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Contents (scheduled for about 30 minutes) 
Download “How_to_create_shortcut_for_Google_Translator.pdf ” 
https://translate.google.com/?source=gtx (Google 翻訳 Web) 
1) What Google Translate can do 
 Supported languages [2023/4/10]: 133 languages,  
 Input character limit: 5,000 characters 
 Multiple input methods (Text, Image, Document, Web, Voice, Hand 

writing, etc.) 
 If you install “Grammarly” it can do spell check too. 
 Can be used with an audio player for “tape transcription” 

How to use “Google Translate” 
M. Sugai 

2023/4/10 

https://translate.google.com/?source=gtx
https://www.grammarly.com/?transaction_id=1026d1adc111978f3bdfe04ad526df&affiliateNetwork=ho&affiliateID=30695
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2) Demonstration of copying anwd pasting Japanese text and 
translating it into a foreign language, or vice versa.  
↑ I will use this sentence. 
Example1:   

 Translate Japanese greetings (emails) into English (or other foreign 
language) 
Example2:  

 Translate English (or other foreign language) greetings (emails) into 
Japanese 
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3) Try using the speech function  
 Can improve your listening capability 
 You can check your own pronunciation. Check whether Google 

Translator can recognize your pronunciation or not by talking to the 
“Google translator”. => Example 3:  

 You can improve dictation skill => “Audacity” is recommended. 
 

I will explain how to use “Audacity” app if I have time. 
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4) Translate the image file (JPG, JPEG, PNG) 

Example4: “Japanese convenience store clerk.jpg” 
(D:\家族文書\光典\KETC) 
 Open “Google translate” web page.  
 Click “  “ at the second from the lift side of the menu. 
 Select original language(英語) and target language(日本語). 
 Click “ ” and select the file (“Japanese convenience 

store clerk.jpg”). 
 Click “元の言語で表示” for original file. 
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5) Translate the Document file (DOCX, PDF, PPTX, ZLSX) 
Example5: “KETC April 10-English.pdf” D:\家族文書\光典\KETC 
 Open “Google translate” web page.  
 Click “  “ at the second from the right side of the 

menu. 
 Select original language(英語) and target language(日本語). 
 Click “ ” and name the file with different file 

name. file (“KETC April 10-Japanese.pdf”). 
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6) Translate website you like to read 
 Open “Google translate” web page.  

Examaple6: https://bit.ly/3ZtGfD2 
 Click “  “ at the most right hand side of the menu. 
 Select original language(日本語) and target language(英語). 
 Insert URL(https://bit.ly/3ZtGfD2) into the “ウエブサイト” 
 Click “ (翻訳)” at the right hand side of the URL. 
 Switch between the original website and the translated one by 

clicking down arrow at the righthand side of “  “. 
 Change the language of the translated website by clicking “原文“ or 

“翻訳.”  
 

https://bit.ly/3ZtGfD2
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 7-1) Demonstration of how to add a "Google Translator” extension.  
  ①Search “Chrome Web store” => ②Search “Google translate” 
  ③Install “Google translate” extension function => 

④Click “Add to Chrome” =>⑤ Click “Add extension function” 
 
7-2) Add “Google translate” to your bookmark 

①Search “Google Translate” ＝＞②Click “Google 翻訳” ＝> 
③Add >“Google 翻訳” to your bookmark 

  



8 
 

8) By the way, Google Translator can use following media as inputs when 
you use your smartphone. 
 Can translate text captured by camera in real time or imported photo 

as inputs 
 Can take real time conversations 
 Can convert lectures and speeches in real time 
 Can take handwriting as input (easier than PC input) 

  
9) The following websites are similar AI translators. 
 https://www.deepl.com/ja/translator  
 https://translate.weblio.jp/  

  

https://www.deepl.com/ja/translator
https://translate.weblio.jp/
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Example1:   
●おはようございます。：Buongiorno、добрий ранок、buen día、magandang umaga、Guten Morgen、bonjour、

bom dia、доброе утро、good morning、안녕하세요、早上好、 
 
●こんにちは      ：Ciao、Привіт、Hola、Kamusta、Bonjour、Привет、Hello、안녕하세요、你好、 
 
●ありがとうございます。：Grazie、Дякую тобі、gracias、Salamat、Danke、merci、obrigado、Спасибо、thank you、

감사합니다、谢谢   
 

Example2:  
Just click “ ” icon.   
 

Example 3:  

 Click the microphone icon at the left bottom corner and start talking.  
“Seventy years ago today, at 8:15 in the morning, the U.S. dropped the worldʼs first atomic bomb on the 
Japanese city of Hiroshima. Destruction from the bomb was massive. Shock waves, radiation and heat rays 
took the lives of some 140,000 people. Three days later, the U.S. dropped a second atomic bomb on the 
Japanese city of Nagasaki, killing another 74,000.”  
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 Just click “ ” icon to switch English to Japanese and start talking. 
 
“70年前の今日、午前8時15分、米国は世界初の原子爆弾を日本の広島市に投下しました。爆弾による破壊は、巨大な衝撃波の
放射線と熱線でした。3日後、米国は140,000人の命を奪いました。 日本の長崎市に投下された2番目の原子爆弾により、さらに 
74,000人が死亡しました。”  
 
 


